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Zmluva & 2020_MPC_NP_PoP_z§ N7
o vzajomnej spoluprici pri implementicii projektovych aktivit
v ramci nérodného projektu
.Pomahajice profesie v edukacii deti a Ziakov”
uzatvorena na zéklade § 269 ods. 2 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskorSich predpisov medzi:
Realizator: Metodicko-pedagogické centrum
Sidio: Sevéenkova 11, P.O.BOX 38, 850 05 Bratislava
Zastupené: Mgr. Andrea Palkova, generalna riaditel’ka
1Co: 00164348
DIC: 2020798714
Bankové spojenie: Statna pokladnica
Cislo 6ty IBAN: SK06 8180 0000 0070 0018 2192
Zriadené: Ministerstvom $kolstva, vedy, v¥skumu a Sportu Slovenskej republiky
Pravna forma: rozpodtova organizicia
(dalej len " Realizdtor"}
a
Zriad’ovatel Obecny drad Chorvitsky Grob
Sidlo: Josipa Andri¢a 17, 900 25 Chorvitsky Grob
1CO: 00304760
Bankové spojenie: Prima Banka a.s.

Cislo i&tu IBAN: SK14 5600 0000 0066 0126 1019
Statutarny zastupca:  JUDr. Viadimira Vydrova
(dalej len “Zriad'ovatel’")

Zakladna Skola: Zakladna Skola

Sidlo: Javorova alej 1

ICO: 52637395

Bankové spojenie: Prima Banka a.s.

Cislo tétu IBAN: SK 16 5600 0000 0066 5494 0007

Statutérny zastupca:  Magr. Silvia Hikkerové
(dalej len “Skola™)

{dalej spolu len ako ,, Zmluvné strany ")
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Zmluyné strany sa dohodli, re$pektujic vieobecne zavizné pravne predpisy Slovenskej republiky ako
aj pravne predpisy Eurdpskej {inie, na nasledovnom zneni zmluvy:

CL1

Uvodné ustanovenia

(1) Realizator zabezpeluje realizéciu narodného projektu pod ndzvom "Poméhajice profesie
v edukécii deti a Ziakov®.
(2) Projekt je spolufinancovany z prostriedkov Europskeho socidlneho fondu v rémei Operalného
programu Ludské zdroje, Priorimé os 1: Vzdeldvanie; Investind priorita: 1.1 ZniZenie a
zabrénenie predéasného skondenia Skolskej dochadzky a podporou pristupu ku kvalitnému
predskolskému, zékladnému a stredogkolskému vzdeldvaniu vrétane formélinych, neformélnych a
beznych spdsobov vzdeldvania za helom ophitovného zalenenia do vzdeldvania a pripravy;
Specificky ciels 1.1.1 Zyysit inkluzivnost a rovnaky pristup ku kvalitnému vzdelavaniu a zlepsit
vysledky a kompetencie Ziakov.
(3) Na realizdciu Projektu uzavrel Realizdtor s Ministerstvom préce, socilnych veci a rodiny
Slovenskej republiky, v zastdpeni Ministerstvom &kolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej
republiky Zmluvu o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku & OPLZ/324/2019 (d'alej len
"Zmluva o NFP").
(4) Postupy a pravidlé vyplyvajice z pravnych predpisov uvedenych v Zmluve sG obsiahnuté:
- v zadévacich podmienkach pisomného vyzvania, na zdklade ktorého bol narodny
projekt ,,Pomdhajice profesie v edukacii detf a Ziakov* predloZeny;
- v Ziadosti o poskytnutie nendvratného finan&ného prispevku (d'alej len ~ZONFP*);
- v Zmluve o NFP uzatvorenej medzi Prijimatefom a Poskytovatel'om vrétane jej
Oginnych dodatkov.

(5) Pred ustanoveniami tejto zmluvy maji prednost’ ustanovenia Zmluvy o NFP.

CL2
Zakladné definicie a pojmy

(1) Za Glelom zvy3enia pravnej istoty Zmluvnych strin sa pojmy nachddzajice sa v tejto Zmluve
vykladaji v zmysle ich definicie uvedenej v &lanku | prilohy & 1 Zmluvy o NFP, ktorymi st
vieobecné zmluvné podmienky (d’alej len ,VZP¥) zverejnené v Centrélnom registri zmliv a
projektov.

(2) Dalsie definicie na ugely tejto Zmluvy:

a) Poskytovatel’ ~ Ministerstvo préce, socialnych veci a rodiny Slovenskej republiky ako riadiaci
orgn v zastipeni Ministerstvom 3kolstva, vedy, vyskumu a $portu Slovenskej republiky ako
sprostredkovatel'skym orgénom;

b) Projekt —nérodny projekt ,Poméhajlce profesie v edukacii deti a Ziakov*;

¢) MPC — Metodicko-pedagogické centrum — subjekt (Prijimatel) uvedeny v ZoNFP, ktory
podpisuje Zmluvu o NFP a zodpoveda za finanénl a vecnt stranku Projektu;
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d) Z8 - subjekty uvedené v Ziadosti o NFP zi&astijice sa na Projekte, ktoré na zéklade tejto
Zmluvy za G&elom realizdcie Projektu vstipili do pravneho vztahu s MPC ako Zmluvné
strany,

¢) Zriadovatel' ~ kazda obec, VUC, ktoré v zmysle ustanoveni § 6 a nasl. zékona & 596/2003 Z.
z. 0 §tétnej sprave v Skolstve a 3kolskej samospréve a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v znenf neskorSich predpisov zriad'uje ZS5;

f) Bankovy et MPC ~ bankovy Glet vedeny v Stétnej pokladnici v mene EUR uvedeny pri
identifikdcii MPC ako Zmluvnej strany;

g) Bankovy et Zriadovatela Z8 — bankovy det vedeny v mene EUR uvedeny pri identifikcii
Zriadovatela ZS ako Zmluvnej strany v siilade s prilohou &. 1 k tejto Zmluve a depozitny GZet
podl'a ozndmenia Zriadovatel'a ZS;

h) Bankovy Gget Z8 — bankovy et vedeny v mene EUR uvedeny pri identifikécii Z8 ako
Zmluvnej strany v silade s prilohou &. 2 K tejto Zmluve;

i) Zmluva - Zmluva o vzdjomnej spolupréci pri implementécii projektovych aktivit v rdmei
Projektu uzatvorend medzi Zmluvnymi stranami;

(3) Pouzité skratky, pod ktorymi sa rozumie:
- PA - pedagogicky asistent;
- AUsZZ - asistent u&itel'a pre Ziakov so zdravotnym znevyhodnenim;
- Inkluzivny tim ~ 3kolsky psycholég/$pecidiny pedagég/socidiny pedagdég v materskej,
zékladnej a strednej 3kole.

CL3
Predmet zmluvy

(1) Predmetom tejto Zmluvy je poskytnutie finanénej podpory pre Z8 z prostriedkov Eurépskeho
socidlneho fondu a vymedzenie zmluvnych podmienok, prav a povinnosti Zmluvnych strén
podiel'ajicich sa na implementécii projektovych aktivit v ramci Projektu.

(2) Zmluva dalej urluje poZiadavky tykajice sa sprévneho manaZmentu prostriedkov finanéného
prispevku priznaného na realizdciu Projektu zo strany Zmluvnych strdn, ako aj podmienky
tvkajtce sa vratenia finanénych zdrojov poskytnutych neoprévnene.

(3) MPC sa podpisom tejto Zmluvy zavizuje, Zze pri implementdcii projektovych aktivit v rdmei
Projektu bude postupovat’ v silade s ustanoveniami tejto Zmluvy a v stlade so vietkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje.

(4) Z8 a Zriad'ovate!' sa podpisom tejto Zmluvy zaviizujd, Ze budl v rémei vz4jomnej spolupréce pri
implementécii projektovych aktivit v rdmci Projektu zabezpetovat vietky &innosti a aktivity v
silade s ustanoveniami tejto Zmluvy a platnymi vnitornymi predpismi a procesnymi postupmi
vydanymi MPC.
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CL4
Doba platnosti zmluvy

7Zmiuva nadobida plamost’ diiom jej podpisania vietkymi Zmluvnymi stranami; G&innost’ nadobida
defi nasledujici po dni jej zverejnenia v Centrélnom registri zmliv. Zmiuva sa uzatvéra na dobu
realizécie projektovych aktivit od doby &innosti Zmluvy, najneskdr do 31.08.2022.

CLS
Préva a povinnosti MPC

(1) MPC zodpoveda za celkovii koordindciu, riadenie a implementéciu  Projektu. Je najmi
zodpovedné za zabezpe&enie spravneho riadenia finan&nych prispevkov urdenych na realizéciu
Projektu vietkymi Z8 podielajicimi sa na implementécii projektovych aktivit.

(2) MPC mé pravo vyzadovat od 78, resp. Zriadovatela, vietky dokumenty a informdcie, ktoré mu
umoiiujh realiziciu povinnosti vo&i Poskytovatelovi uréenych v Zmluve o NFP pre Projekt.

(3) MPC je povinné:

a) zabezpetit sprévnost realizdcie Projektu a bezodkladne informovat 78 a Poskytovatela o
vietkych skuto&nostiach, ktoré mbZu mat negativny vplyv na jehoty a rozsah aktivit Projektu;

b) poskytovat Z8 oprédvnené dokumenty 2 formécie ziskané od Poskytovatela, ktoré moZzu byt
potrebné pri realizcii ich aktivit, a to tak v papierovej ako aj elektronickej verzii;

¢) bezodkladne prevadzat pristudné Zasti finanéného prispevku v stvislosti s refundéciou opravnenej
ceny préce PA, AUSZZ a &lenov Inkluzivneho timu na Bankové Gty Z8, pokial’ ma ZS zriadeny
vlastny Gget, prostrednictvom Bankového gty Zriadovatela Z8;

d) koordinovat informatné aktivity realizované Z8 vyplyvajlce z ustanoveni uvedenych v Zmluve o
NEP;

e) implementoval aktivity dohodnuté so z8, ktoré si nevyhnutné pre Gipin@ realizéciu ciefov
Projektu;

f) MPC sa zaviizuje po predloZeni {iplnej a sprévnej podpornej dokumentacie zo strany ZS uvedenej
v &L 7 bod 3 pism. d) a CL. 8 body 1 a 2 tejto Zmluvy refundovat’ oprévnent cenu préce PA,
AUsZZ a Inkluzivneho timu, prijatych na zéklade pracovnej zmluvy na novovytvorené pracovngé
miesto/a nad rAmec existujucich miest v Skolach a/alebo sa zachovaju existujlce pracovné
miesta podporené z Eur6pskeho socidlneho fondu. Vyska refundovaného osobného
ohodnotenia PA a AUsZZ a Elenov Inkluzivneho timu podlieha predchadzajucemu schvéleniu zo
strany MPC.

ClL6

Préva a povinnosti Zriad'ovatel'a

(1) Zriadovatel je povinny prevadzat finan&né prostriedKy poskytnuté MPC na Bankovy et ZS,
pokial’ ma 73 zriadeny vlastmy Gget, v celom rozsahu & len na (i&el definovany touto Zmluvou.

(2) Zriadovate!’ sa zavizuje vytvorit' rezervu finan&nych prostriedkov z vlastnych zdrojov a v pripade
potreby ich poskytndt 7§ na preklenutie dasového neslladu medzi vyplatou mzdy PA, AUSZZ
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a &lenov Inkluzivneho timu a refundéciou opravnenej ceny préce za podmienok uvedenych v C1. 7
bod 3 pism. e) tejto Zmluvy.

(3) Zriad'ovatel’ je opravneny vykonat' kontrolu ZS za GSelom postdenia, &i poukazované finanéné
prostriedky poskytnuté MPC st vyuzivané vyluéne na el definovany touto Zmluvou v siilade s
prisludnymi prdvnymi predpismi.

(4) Zriad'ovatel’ siihlasi s vyladenim postipenia akejkolvek pohlPadavky voéi MPC vyplyvajlicej z
tejto Zmluvy na tretiu osobu ato bez ohladu na prévny titul, prdvnu formu alebo sp8sob
postipenia predmetnej pohladavky.

CL7
Préva a povinnosti Z8

(1) Z8 mé pravo kedykolvek poziadat MPC, aby sa obrétilo na Poskytovatela so Ziadostou o
poskytnutie informécii potrebnych pre spravnu realizdciu Sasti Projektu v kompetencii ZS. Vo
vy$sie uvedenom pripade je Z8 sii¢asne povinna poskytnif MPC vietky informacie a dokumenty
potrebné na pripravu Ziadosti o poskytnutie danej informdcie.

(2) 28 sa v ramci realizicie Projektu zaviizuje:

a) vytvorit’ pracovné podmienky pre PA, AUsSZZ a dlenov Inkiuzivneho timu platenych v rdmci
Projektu na dobu urgit a to odo dfia G&innosti tejto Zmluvy najneskdr do 31.08.2022 v sulade s
postupom obsadzovania pracovnych pozicii pedagogickych a odbornyeh zamestnancov
v materskych a zdkladnych $kolach v rdmci implementacie Projektu (dalej len ,, Procesny postup
pre prijimanie PA, AUSZZ g &lenov Inkluzivneho timu*) poas implementécie aktivit Projektu; ak
niektord z pracovnych pozicii nebude v lehote troch (3) mesiacov od uzavretia tejto Zmluvy
obsadend, po uplynuti tejto lehoty nebude uZ moZné tito poziciu obsadit’;

b) vykazovar' v rAmei §tvrtrotného tatistického vykazu o préci Skoly Skal (MSVVS SR) 1-04 PA,
AUsZZ a &lenov Inkluzivneho timu hradenych v rémci Projektu;

¢} zverejniovat’ priklady najlepSej praxe a svoje skisenosti na webovych strankach vytvorenych v
ramei Projektu, resp. na webovom sidle MPC;

d) ak je Z8 prijimatelom dopytovo — orientovaného projekiw/projektov zo Strukturdlnych fondov
EU, prip. inych finandnych mechanizmov (ndrsky, $vajéiarsky, pripadne iné), je Z8 povinna
zabezpelit neprekryvanie sa vydavkov narodného projektu s tymito dopytovo — orientovanymi
projektmi;

e) riadit' sa pokynmi MPC pri implementécii Projektu.

(3)Z8 je povinna:

a) prijimat’ vietky opatrenia nevyhnutné pre véasni a Gplni implementiciu projektovych aktivit v
ramei Projektu;

b) prijimat vietky nevyhnutné opatrenia pre umoznenie plnenia povinnosti MPC na zdklade Zmluvy
o NFP. Za tymto G¢elom je ZS povinn4 poskytovat’ v¥etky dokumenty a informécie pozadované
MPC v lehotich, ktoré mu umo?nia realizéciu povinnosti vo&i Poskytovatelovi definovanych v
Zmluve o NFP;

¢) pre potreby monitoringu a evalvécie v lehotdch urbenych MPC poskytovat mu potrebné doklady
vo forméte uréenom MPC;
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d) pre potreby refundécie opravnenej ceny prace PA, AUsZZ a&lenov Inkluzivneho timu pri
uzatvérani pracovného pomeru poskytnat MPC vSetky doklady v silade s ,,Procesnym postupom
k refundécii ceny price pedagogickych a odbornych zamestnancov v rdmci implementécie
Projektu” (d'alej len ,,Procesny postup k refundéeii™);

) pouzit finandné prostriedky poskytnuté z viastnych zdrojov Zriad'ovatel'a na preklenutie ¢asového
nesiladu medzi vyplatou mzdy PA, AUSZZ a Elenov Inkluzfvneho timu a jej refundaciou;

f) uchovéval dokumentaciu stvisiacu s implementéciou Projektu do dila stanoven¢ho v Zmluve o
NFP;

g) bezodkladne informovatt MPC o vyznamnych skutodnostiach, ktoré mozu mat vplyv na
spréavnost, véasnost, efektivnost a komplexnost realizovanych aktivit Projektu;

h) pre identifikéciu kazdej finanénej operécie je Z8, resp. Zriad'ovatel, povinnd viest osobitné
G&tovnictvo realizacie Projektu takym spdsobom, aby bolo mozné identifikovat’ kazdi finanénd
operéciu v ramei Projektu v sitlade zo zékonom NR SR & 431/2002 Z. z. o tittovnictve v zneni

neskorSich predpisov;

i) znédaf plni a vyluénh zodpovednost’ za realizéciu Gloh, ktoré jej boli v ramci implementécie
Projektu pridelené;

j) zodpovedat za odstrénenie zistenych nedostatkov pri realizacii Gloh v ramei implementdcie
Projektu.

(4) Z8 sthlasi so spracovévanim Gidajov tykajiicich sa Projektu na tigely jeho monitorovania, kontroly,
evalvécie, propagécie a hodnotenia.

(5) Z8 stihiasi s vylidenim postipenia akejkol'vek pohladavky vyplyvajiicej z tejto Zmluvy vo&i MPC
na tretiu osobu a to bez ohPadu na prévny titul, pravnu formu alebo spdsob postipenia predmetnej
pohladavky.

CL.8
Rozpodet a platby

(1) MPC poukazuje finan¢né prostriedky na prisluiny Bankovy fifet Z8, v pripade ak Z8 mé4 zriadeny
samostatny (det, prostrednictvom Bankového G¢tu Zriad'ovatela 78 v primeranej vydke podl'a
dorugenych podkladov k refundécii uvedenych v Procesnom postupe k refundécii.

(2) Refundécii podliehaji iba vydavky, ktoré na zaklade ustanoveni prijatych v programovych
dokumentoch mozno povaZovaf za opravnené, MPC refunduje iba cenu préce vzniknutd v
sivislosti s novovytvorenymi miestami PA, AUSZZ a &lenov Inkluzivneho timu v zmysle
podmienok definovanych v Procesnom postupe k refundéeii.

(3) Finanéné prostriedky budi prevadzané z Bankového 1¢tu MPC na Bankovy tdet Z8, v pripade ak
78 mé zriadeny samostatny udet, prostrednictvom Bankového Gétu Zriad'ovatela uvedenych v
tejto Zmluve, pripadne depozimého Uty ozndmencho 78 alebo Zriadovatelom v lehotéch
urdenych MPC,

(4) Z8, resp. Zriadovatel, sa zavizuje pouZit poskytnuté finanéné prostriedky vyluéne na Gcel
realizécie aktivit Projektu. ZS, resp. Zriad'ovatel, uhradf vydavky na Projekt, teda cenu préce, z
vlastnych zdrojov. Tie jej nésledne pri jednotlivych platbdch budd refundované v opravnenej
vyske. V pripade konca kalendarneho roka mzdové néklady za mesiac december vioZené na
depozimy et zo strany MPC budd 7§ refundované po spineni podmienok zo strany 78. z8
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vznikne nérok na vyplatenie platby iba v pripade, ak predloZi prisluiné podklady k Ziadosti o
platbu MPC, uvedené v ¢1. 7 bod 3 pism. d) a C1. 8 body 1 a 2 tejto Zmluvy. Finan&né prostriedky,
ktorymi MPC refunduje ZS cena préce na vytvorené pracovné miesta PA, AUsZZ a &lenov
Inkluzfvneho timu st uréené vyluéne na navySenie mzdovych prostriedkov.

CL9
Vritenie prostriedkov

(1) Ak bude na zdklade kontrolnych Gikonov realizovanych oprévnenymi organmi alebo na zdklade
inych zdrojov zistené, 2e dan Z8 alebo Zriad'ovate! pousili cely alebo Sast’ finanéného prispevku
v rozpore s jeho uréenim, bez dodrania platnych postupov alebo sa zistl, Ze ziskali prostriedky
nezakonne alebo v nadmernej vydke, je Z8 alebo Zriad'ovate! povinni tieto prostriedky podla
pokynov MPC vrétit a to celé alebo séasti v lehote 30 kalendémych dnf na Bankovy t&et MPC.,

(2) V pripade, ak Z8, resp. Zriad'ovatel, nespravne vyusity alebo ziskany finanény prispevok alebo
jeho &ast’ v lehote stanovenej podla bodu 1 tohto &lénku nevrati, MPC odpodita sidet stm
nespravne vyuzitého alebo ziskaného finanéného prispevku od sumy nasledujticeho finan&ného
prispevku. V pripade, ak suma nesprévne vyuZitého alebo ziskaného finanéného prispevku
presiahne sumu ostdvajlicu na vyplatenie alebo realizécia daldicho odpotitania uZ nie je mozné,
MPC pozastavi nasledni platbu a prijme opatrenia zamerané na vymozZenie dlZnej &asti
finanéného prispevku pri uplatneni vietkych dostupnych prévnych prostriedkov. Néklady na
tkony zamerané na vymozenie nespravne vyuZitého alebo ziskaného finan&ného prispevku znsa
Z8, resp. Zriad'ovatel’.

CL 10
Finanén4 kontrola a audit

(1) Pre potreby kontroly a auditu sa ZS a Zriad'ovatel zaviizuj(:

a) podrobit' sa kontrolnym (konom, ktoré bud realizované spdsobom predvidanym v Zmluve o
NFP;

b) uchovavat' dokumentéciu a Gdaje tykajice sa realizacie Projektu po dobu uréenti v &1. 7 bod 3
pism. f) tejto Zmluvy, najma dokumenty tykajlice sa vydavkov v podobe origindlu alebo ich
kopie, ktorych zhoda s origindlom bola potvrdené osobou oprévnenou zastupovat' ZS, resp.
Zriad'ovatel's, najmé faktiry alebo iné dokumenty s rovnakou dékaznou hodnotou;

¢) umoZnif Poskytovatelovi a inym opravaenym osobdm realizovat’ kontrolné Gikony poéas trvania
implementacie Projektu ako aj po ukondeni jeho aktivit v rozsahu spravnosti realizicie Projektu;

d) veasne poskytovat oprévnenym inititicidm uvedenym v pismene c¢) tohto &ldnku nimi Yiadané
informécie; spristupfiovat’ im G&tovné knihy, finanéné doklady a vietku prisludnt dokumentéciu
tykajlicu sa implementécie aktivit Projektu.

CL 11
Informdcia a propagscia

(1) MPC a Z8 zapojené do Projektu sii povinné aktivne pdsobit' v prospech zverejiiovania informécii
tykajlcich sa realizicie Projektu a jeho financovania z prostriedkov Eurépskeho socidlneho fondu
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a z prostriedkov 3titneho rozpolty, pri Som sa zaviizuji dodrZiavat pokyny vydané MPC v tejto
oblasti.

(2) Z8 je povinnd umiestmit’ informéciu o zapojeni sa do Projektu s uvedenim loga a zverejtiovat
priklady najlepiej praxe a svoje skiisenosti na webovych strinkach vytvorenych v rémei tejto
aktivity, resp. na webovom sidie MPC. Pri realizécii &innosti sivisiacich s implementéciou aktivit
Projektu je ZS povinné v oblasti informovania a publicity dodrziavat interné usmernenie vydané
MPC.

(3) 28 sthlasi so zverejiiovanim informécii o implementécii aktivit Projektu zo strany MPC v
akejkol'vek forme a v akychkol'vek médiach vratane internetu.

(4) V pripade zverejiiovania akychkol'vek informécii o implementécii aktivit Projektu zo strany Z8,
resp. Zriad'ovatel'a sa tito zavizujii poziadat MPC o udelenie sthlasu s obsahom zverejiovanej
informécie pred jej zverejnenim.

CL 12
Osobitné ustanovenia

(1) Zmluvné strany sa zavizujd realizovat’ Projekt; to neplati v pripade, ak sa vyskytni skutoénosti
neodvrétitelne vedtce k nutnosti rezigndcie z i¢asti na realizacii Projektu.

(2) Zmluvnd strana je oprévnend odstipit’ od tejto Zmluvy iba zddvodu hrubého porudenia
ustanoveni tejto Zmluvy inou Zmiuvnou stranou. Za hrubé porudenie tejto Zmluvy sa povaZuje
konanie Zmluvnych strdn spodivajiice najmé v poruseni povinnosti uvedenych v C1. 5, C1. 6, C1. 7
a Cl. 10 tejto Zmluvy.

€113
RieSenie sporov

(1) V pripade vzniku sporu medzi Zmluvnymi stranami v rozsahu vykladu alebo realizicie ustanoveni
tejto Zmluvy sa Zmluvné strany zaviizujl, Ze podnikni vietky dostupné kroky, aby urovnali dany
spor zmierom. Za tymto Gdelom kaZdd Zmluvné strana urdi osobu oprdvneni rokovat vo veciach
Zmluvy za Zmluvni stranu (dalej len ,,Povereny zéstupca Zmluvne] strany*). Ulohou Poverenych
zéstupcov Zmluvnych stran bude v lehote jedného mesiaca vypracovat a predloZit’ névrh riedenia
vzniknutého sporu. Navrhnuté rieSenie sporu sa pre Zmluvné strany stane zdviiznym po jeho
odsthlasenf Statutirnymi zdstupcami Zmluvaych stran.

(2) Ak rieSenie navrhnuté Poverenymi zdstupcami Zmluvnych stran nebude odsthlasené vietkymi
Zmluvnymi stranami bude spor predloZeny na rozhodnutie prislu¥nému stdu.

CL 14
Zavereéné ustanovenia

(1) Préva a povinnosti neupravené touto Zmluvou sa spravujd pravnymi predpismi SR.
(2) Thto Zmluva sa vyhotovuje v piatich (5) rovnopisoch.
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(3) Po podpisani tejto Zmluvy Zmluvnymi stranami obdrzi ZS, resp. Zriadovatel dva (2)
rovnopisy Zmluvy; MPC tri (3) rovnopisy Zmluvy.

(4) Zmluva nadobuda platnost’ ditom jej podpisania Zmluvnymi stranami a G¢innost den nasledujici
po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav.

(5) Akékolvek zmeny tejto Zmluvy sa mdZu vykonat' vyluéne Cislovanym pisomnym dodatkom
schvdlenym a podpisanym vsetkymi Zmluvnymi stranami, Dodatok k tejto Zmluve nadobida
platnost’ diom jeho podpisania vSetkymi Zmluvnymi stranami; 4linnost nadobida den
nasledujtici po dni jeho zverejnenia v Centralnom registri zmliv SR.

(6) Zmluvné strany sa zaviizuji vzdjomne si poskytovat vietku potrebnii stcinnost’ pri plneni
zavizkov vyplyvajicich z tejto Zmluvy.

(7) Zmiuvné strany vyhlasujl, ze tito Zmluvu uzavreli slobodne a vézne, preditali si ju,
porozumeli jej zneniu a nemaju voci jej forme a obsahu Ziadne vyhrady, ¢o potvrdzuju svojimi
podpismi.

Metodicko-pedagogické centrum, V Braticlrve 520 7 -03- 2000

Sevéenkova 11, 850 05 Bratislava

Mgr. Andrea Pdlkova

generdlna riaditelka

peciatk
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Neoddelitel'nou si¢astou Zmiuvy st prilohy:
- Priloha ¢.1: Prehlasenie o G&te Zriadovatela
- Priloha ¢.2; Prehlasenie o Gidte Z8
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Prehlasenie o ic¢te Zakladnej Skoly

Svojim podpisom potvrdzujem, Ze Gdet s uvedenym ¢islom je uétom Zakladnej Skoly, na
ktory budi prevadzané finan¢né prostriedky z bankového Gétu MPC za ucelom plnenia

podmienok Zmluvy.

Nizov Z8

Zakladna Skola, Javorova alej 1, Chorvatsky
Grob

Titul mim ap s B B N
i Mgr. Silvia Hikkerova
zastupeu o
Nizov banky, kéd banky Prima Banka a. s., 5600
Cislo tétu v tvare IBAN Sk f{o 600 vwoo toBE 549Y vvoP

V Chorvétskom Grobe, diia: 14.02.2020

B e

Petiatka a podpis tatutérneho zéstupcu




